MS01 — 7607 Ed02

PRISE EN MAIN RAPIDE MAP COMPACT
MAP COMPACT QuUICK START

1. DESCRIPTION PRODUIT — PRoDpUCT DESCRIPTION

Désignation / Designation Note / Note
A | Alimentation de I'équipement (175 & 255 Vac, 50Hz) Raccorder @ en premier
Equipment power supply (175 to 255 Vac, 50Hz) /[ Wire in first

Entrées mesure tension (4P+N, max 275Vac p-n)
Voltage measurement inputs (4P+N, max 275Vac p-n)

Entrées mesure courant (3 canaux, 5A max)
Current measurement inputs (3 channels, 5A max)

Puis respecter I'ordre de raccordement:
Alimentation, mesure tension puis courant.
Then respect connection order: supply,
voltage then current measurements.

1 entrée TOR / 1 sortie TOR
1 digital input / 1 digital output

Largeur d'impulsion paramétrable
Customizable pulse width

E | Ecran de visualisation, touches de navigation et LED
métrologiques
LCD display, keypad and metrological LEDs

IP Usine: 192.168.50.200:5000
Factory IP: 192.168.50.200:5000

F | Communication USB et Ethernet
USB and LAN communication

L’accessibilité aux borniers de connexion est protégée par un capos fixé par deux vis.
The access to connection terminal blocks is protected by a cover secured by two screws.

Les informations techniques complémentaires sont disponibles dans le manuel utilisateur du MAP COMPACT:
The additional technical information is available in the MAP COMPACT user manual:

http://www.enerdis.com/

Contact Réparation /SAV - Aftersale Service Contact

MANUMESURE

CHAUVIN ARNOUX GROUP

MANUMESURE
45 route de Saint Eugéne
14130 REUX



http://www.enerdis.com/

MS01 — 7607 Ed02

2. MONTAGE DU PRODUIT = PRODUCT MOUNTING

L’analyseur de réseau MAP COMPACT est adapté pour un montage en fond d’armoire électrique.
The MAP COMPACT network analyzer is dedicated to a plate mounting in the back of electrical cabinets.

Schéma de montage du MAP COMPACT / Assembly schematic of MAP COMPACT :

96,5

Montage DIN : Insérer les piéces en A et les tourner d’¥4 de tour
DIN mountina : Insert the parts in A and turn them Y4 turn 10.4
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Le produit dispose de 4 découpes permettant I'ajout de presse-étoupes pour le passage des cables.
The product has 4 cutouts allowing the addition of cable glands for cables management.

3. RACCORDEMENT DU PRODUIT — PRODUCT WIRING

Céblage en basse tension / Low voltage wiring Céblage en MT/HT / MV/HV wiring

eimp1/kWh /kwn

Réseau électrique eimp2/kw Réseau électrique
Raccordement HTA/HTB
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Assurez-vous de I'ajout de systéme de court circuit dans la boucle des capteurs de courant.
Please make sure a short circuiting system is installed in current measurements loop.
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